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Knjižnica
KIFOS-a



 upoznavanje elektroničkih izvora znanstvenih i stručnih informacija
 mogućnosti pristupa e-izvorima
 osposobljavanje za samostalno pretraživanje znanstvenih i stručnih
informacija
 razvijanje informacijske pismenosti
 povećanje korištenja e-izvora

CILJ INFORMACIJSKOG OPISMENJAVANJA
KORISNIKA KNJIŽNICE



ZNANSTVENE I STRUČNE INFORMACIJE



ZNANSTVENE I STRUČNE INFORMACIJE

Radovi u časopisima
Radovi objavljeni u zbornicima
Monografije/knjige
Ocjenski radovi
Rezultati istraživanja, patenti, izvješća



Koje elektroničke izvore
podataka poznajete?



ELEKTRONIČKI IZVORI PODATAKA 

HRČAK

GOOGLE ZNALAC

DABAR

Mrežni katalozi knjižnica • Digitalni repozitoriji • Portali (Hrčak) •

Pretraživači akademskih tekstova  • Baze podataka

WOSC

SCOPUS

MEDLINE

PUBMED

CROLIST

NSK
GISKO



omogućavaju pr is tup in formaci jama koje n isu

sadrže č lanke iz  časopisa i  nov ina,  d iser tac i je ,  kn j ige,

dostupne na mrež i  putem k las ičn ih pret raž ivača

•  jed instveni  pr is tup s t ručnim i  znanstvenim
radovima iz  c i je loga sv i je ta

patente,  zborn ike radova,  audio i  v ideo mater i ja le . . .

•  pomoć pr i  p isanju kval i te tn ih  radova

ZAŠTO KORISTITI ELEKTRONIČKE IZVORE PODATAKA?



KATALOG KNJIŽNICE KIFOS-a



 Digitalni repozitorij je zbirka koja u digitalnom obliku  pohranjuje i omogućuje slobodan pristup
znanstveno-istraživačkoj produkciji nastaloj radom ustanove.

- završni i diplomski radovi studenata, disertacije...



Hrčak je centralni portal koji na jednom mjestu okuplja hrvatske znanstvene i stručne časopise koji nude
otvoreni pristup svojim radovima.

Portal hrvatskih i znanstvenih stručnih časopisa





KAKO PROŠIRITI PRETRŽIVANJE?



unutar organiziranih zbirki podataka
jedinstvene informacije koje nisu dostupne putem Web pretraživača
većina zapisa u bazama podataka odnosi se na radove objavljene u
časopisima

 ostalim izvorima pouzdanih informacija (visoka relevantnost obrađenih
podataka)

OSTALI ELEKTRONIČKI
IZVORI -  BAZE PODATAKA

radovi dostupni unutar različitih baza podataka



VRSTE BAZA PODATAKA

BIBLIOGRAFSKE BAZE PODATAKA
sadrže podatke o radovima kao što su autor,
naslov rada, sažetak ...

 
CITATNE BAZE PODATAKA
odgovaraju na pitanje: Koji su radovi
najpopularniji, najčitaniji ili najviše citirani unutar
nekog znanstvenog područja?

BAZE PODATAKA SA CJELOVITIM TEKSTOVIMA
pružaju mogućnost uvida u cjeloviti tekst
pojedinog rada (u HTML i/ili PDF formatu)



putem Nacionalne licence preko Portala za elektroničke izvore 

prijava s AAIEdu korisničkim imenom i lozinkom

slobodan pristup ostalim bazama podataka MEDLINE (PubMed)

PRISTUP BAZAMA PODATAKA

najpoznatija medicinska bibliografska baza podataka koju stvara Nacionalna medicinska knjižnica Sjedinjenih Američkih Država

 indeksira više od 5400 časopisa s područja kliničke i bazične medicine,
stomatologije, sestrinstva , veterinarske medicine i zdravstva iz cijelog svijeta. 

Medline je na mrežnom sustavu PubMed slobodno dostupan svima koji traže medicinsku informaciju

http://www.nlm.nih.gov/archive/20130415/tsd/serials/lji.html




Najčešći postupci kod pretraživanja

1. predmetno, po autoru, po časopisu/izvo - rniku) – jednostavno i napredno 
2. kombiniranje rezultata pretraživanja  (booleovi operatori)
3. ograničavanje pronađenih rezultata 
4. pregled rezultata pretraživanja 
5. pohrana, ispis i slanje rezultata elektroničkom poštom

precizno formulirati upit 
◦preopćeniti upit = previše rezultata! 

 npr. Što ima u bazi podataka vezano uz cognitive psychology? 

raščlaniti pitanje na samostalne pojmove i prevesti na engleski jezik 
onpr. „learning" , „cognitive”, „creativity”, „hypnopedia”…



VAŽNO

Iako su radovi izvorno objavljeni na različitim jezicima, jezik baza podataka je univerzalan engleski jezik
izvorni podaci o radu se prema potrebi transliteriraju 
(Transliteracija – prenošenje iz jednoga pisma u drugo, prenošenje slova jednoga pisma pomoću slova drugoga pisma
(V.Anić, I.Goldstein. Rječnik stranih riječi. Zagreb : Novi liber, 1999. Str. 1310.) 

Kako ne postoji jedinstvena općeprihvaćena i općeprimjenjiva kodna stranica za
posebne znakove unutar pojedinih svjetskih jezika i pisama, podaci iz radova

najčešće su transliterirani vrlo neujednačeno, čak i unutar iste baze podataka. 

Kod pretraživanja hrvatskih imena i prezimena, npr. 
u poljima Author i Institution, umjesto hrvatskih znakova č, ž, š i đ koristit ćete c, z, s i d
(ponekad i sami autori unaprijed transliteriraju svoje ime i ime ustanove)



BOOLEOVI OPERATORI

*logički operatori koji određuju logičke
odnose između termina koji se koriste za

pretraživanje

*Preuzeto iz: Stojanovski, Jadranka. Online baze podataka : priručnik za pretraživanje : najvažnije
svjetske baze podataka dostupne hrvatskoj akademskoj i istraživačkoj zajednici, 2007.

http://http://www.online-baze.hr/
*Preuzeto sa:

http://www.knjiznicari.hr/UDK02/images/d/df/Principi_informacijskog_pretra%C5%BEivanja-
napredne_tehnike_i_strategije_-_Kristijan_Bu%C5%BEdon.pdf

Operator AND sužava pretraživanje, tako da su u
rezultat uključeni samo oni dokumenti koji sadrže SVE

riječi ili izraze povezane s tim operatorom.

Operator OR proširuje pretraživanje, dajući kao
rezultat radove u kojima se pojavljuje BILO KOJA od

riječi ili izraza povezanih s tim operatorom,
uključujući radove u kojima se pojavljuju sve

navedene riječi ili izrazi. 

Operator NOT koristi se za isključivanje neke riječi iz
pretraživanja.



preuzeto iz : Online baze podataka [Elektronička građa] : priručnik za pretraživanje : najvažnije svjetske baze podataka
dostupne hrvatskoj akademskoj i istraživačkoj zajednici / [autorica teksta Jadranka Stojanovski ; fotografije Sandra Stankić,

Marina Mayer]. Zagreb, CARnet, 2007.

KORISNI SAVJETI KOD PRETRAŽIVANJA 



PRISTUP BAZAMA PODATAKA
mrežna stranica Knjižnice KIFOS-a





primjer transliteracije
kod pretraživanja



1. korak
 • što preciznije formulirajte rečenicu koja predstavlja upit, 

2. korak
 • raščlanite pitanje na samostalne, nezavisne pojmove

3. korak
 • svaki od pojmova raščlanite na srodne pojmove, uzimajući u obzir sinonime, različitu
terminologiju i sl

4. korak
 • odredite sve gramatičke oblike svakog od izraza4 kako biste dobili radove koji sadrže
sve oblike dane riječi

5. korak
 • kombinirajte raščlanjene nezavisne pojmove Booleovim operatorom AND kako biste došli do
početnoga upita, 

KORACI PRETRAŽIVANJA 
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mrežna stranica kifos / knjižnica / baze podataka

odaberi bazu podataka PUBMed

odaberi pretraživanje advanced

upisati riječi health 
odaberi parametar all fields

odaberi booleov operator AND
dodati riječ people

KORACI PRETRAŽIVANJA - PUBMED



KORACI PRETRAŽIVANJA - PUBMED

odaberi parametar Author 

upiši prezime željenog autora - prezime, ime 

prema želji ograniči pretraživanje
 (godina objave rada, sažetak, puni tekst i sl.) 



KORACI PRETRAŽIVANJA - PUBMED

odaberi parametar MeSH Terms

upiši pojam physical i booleovim
operatorom AND dodaj activity 

ograniči pretraživanje



KORACI PRETRAŽIVANJA - PUBMED

pretraživanje časopisa



KORACI PRETRAŽIVANJA - PUBMED
pretraživanje časopisa



KORACI PRETRAŽIVANJA - PUBMED CENTRAL
lista časopisa



prema ključnoj riječi. ili punom nazivu časopisa



advance search Journals- PUbMed Central
KORACI PRETRAŽIVANJA - PUBMED CENTRAL

korištenje booleovih operatora

ključne riječi



korsni savjeti za daljnje pretraživanje...

online training PUBMed 

Baze podataka - Institut Ruđer Bošković

otvoreni pristup bazama preko Portala elektroničkih izvora

THESAURUS

pomoć pri pronalaženju srodnih pojmova

https://learn.nlm.nih.gov/documentation/training-packets/T0042010P/
http://lib.irb.hr/web/hr/zbirke/baze-podataka.html
https://www.thesaurus.com/


ZADACI ZA VJEŽBU



Hvala na pozornosti!
slobodno pitajte...

knjiznica@kifos.hr


